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ARRETE

autorisant la société L.3C
a exploiter un stockage de produits et matiéres combustibles
en entrepdt couvert situé ZA Les Granges 2 4 BOURG-DE-THIZY.

Le Préfet de la Zone de Défense Sud-Est
Préfet de la Région Rhdne-Alpes

Préfet du Rhdne

Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le code de I'environnement, notamment les articles T 512-2 et R512-26 A R 512-30 ;

VU Darrété ministériel du 23 janvier 1997 rclatif & la Limitation des bruits émis dans
I"environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU larété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélevements et & la
consommation d’eau ainsi qu'aux émissions de loute nature des installations classées
pour la protection de |’cnvironnement soumises i autorisation ;

VU l'arrété préfectoral n® 94.861 du 28 aofi 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'élimination des déchets industriels specidux en Rhine-Alpes ;

VU larrété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbalion de la révision
du plan de pestion des déchets ménagers et assimilés dans le département du Rhéne ;

VU la demande d’autorisation présentée le 24 janvier 2007, complétée le 3 avril 2007, par la
société T.3C en vue dexploiter un stockage de produits ct matigres combustibles en
entrepdt couvert, ZA Les Granges 2 4 BOURG-DE-THIZY ;

VU l'avis lechnique de classement en date du 16 avril 2007 de Pinspecteur des installations
clussées de la direction régionale de I'industrie, de la recherche el de I'environnement ;
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VU les résultats de l'enquéte publique a laquelle M. Gérard GIRIN, désigné en qualité de
commissaire enquéteur, 4 procédé du 18 juin 2007 au 19 juillet 2007 inclus ;

* *
*

VU la délibération en date du 28 juin 2007 du conseil municipal de la commune de BOURG-
DE-THIZY ;

VU lavis en date du 11 juin 2007 du directeur régional de 1'environnement ;

VU I'avis en date du 25 juin 2007 du directeur départemental du travail, de ’emploi ct de la
formation professionnelle ;

VU lavis en date du 5 juillet 2007 du directeur départemental des affaircs sanitaires et
sociales |

VU lavis en date du 5 juillet 2007 du directeur du scrvice départemental d'incendie et de
SECOUTS |

VU 1'avis en date du 23 juillet 2007 du directeur, chef du service interministériel de défense el
de protection civile |

VU l'avis en date du 31 juillet 2007 du directeur départemental de I'agriculture et de la foret ;

VU l'avis en date du 2 aofit 2007 du directeur départemental de 1'équipement ;

* 3
+*

VU le rapport de synthése en dale du 14 novembre 2008 de 'inspecteur des installations
classées de la direction régionale de I’industrie, de la recherche et de "environnement §

VU les arrétés préfectoraux des 29 octobre 2007, 31 mars 2008 et 24 septembre 2005
prorogeant le délai d’instruction de la demande d’autorisation précitée ;

VU T'avis du conseil départemental de Penvironnement el des risques sanitaires el
techoologiques exprimé dans sa séance du 18 décembre 2008 ;

CONSIDERANT que les activités prévues par la société T.3C dans son Etablissement de
BOURG-DE-THIZY sont subordonnées i 'obtention d'une autorisation préfectorale au
titre de la rubrique n® 1510.1° de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement ;

CONSIDERANT qu’en vue de peévenir les risques et nuisances potentiels présentés par ses
installations 'exploitant met ou metira en ceuvre les dispositions suivantes

> s’agissant de la pollution de 'eau :
- les eaux sanitaires sont collectées et évacuées dans le réseau d’eaux usées aboutissant
i la station d*épuration de Bourg-de-Thizy,
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- les eaux pluviales collectées au niveau des toitures de 1’Gtablissement rejoignent le
réscau communal de colleetes des caux pluviales,

- les eaux pluviales en provenance des aires imperméabilisées sont raccordées, aprés
passage dans un séparateur d’hydrocarbures, vers le réseau communal ou vers un
fussé,

- les eaux d’extinction d'incendic éventuelles seraient retcnues au niveau des surfaces
imperméahilisées, aprés obluration des différents réseaux par la mise en placc de
vannes de sectionnement,

# pour ce qui concerne le risque incendie

- le batiment de stockage sera divisé en deux cellules el la paroi séparative entre les
deux cellules sera coupe-feu 2 heures avee un prolongement de 1 métre en Loilure,

- lensemble du baliment principal sera protégé par une installation de sprinkler en
toiture,

- les extincteurs et RTA seront en nombre suffisants el positionnés de lagon adéquate,

- loutes les installations seront contrélées par des organismes agrécs ;

CONSIDERANT, de plus, que les dispositions spécifiées dans le présent arrété, notamment
celles destinées & la prévention de la pollution de eau et des risques d’incendie sont de
nature a permettre l'exercice de ces activités en compatibilité avec leur environnement :

CONSIDERANT, par ailleurs, que, les calculs de flux thermigues, réalisés dans le cadre de
I'étude de dangers, ayant démontré que la zone d’effets thermiques irréversibles (Z2)
dépasse de plusicurs métres la limite sud-est de propriété, urbanisation dans cette zone
sera pérennisée par des servitudes de droit privé

CONSIDERANT dés lors que les intéréts mentionnés aux articles L.211,1° et L.511.1° du
code de I'environnement susvisé sont garantis par l'exécution de Iensemble de ces
mesures ;

CONSIDERANT, donc, qu’il peut étre réservé une suile favorable i la demande présentée par
la société L3C ;

SUR Ta proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE :

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES
ARTICLE ler
1.1« La société L3C, dont lc sidge social est situé ZA Les Granges 2 & BOURG-DE-THIZY

(69240) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions édictées ci-aprés, i
exploiler & 'adresse précitée les installations mentionnées en annexe 1 du présent arrété



1.2 -

1.3-

1.4 -

1.5-

1.6 -

Les installations doivent étre implantées, réalisées et exploitées conformément au
dossier de demande, sous réserve des prescriptions du présent arréte.

Toute modification envisagée par l'exploitant aux installations, 4 leur mode d'utilisation
ou i leur voisinage, de nature & entrainer un changement notable des éléments des
dossiers de demande d'autorisation, sera portée, avant sa réalisation, i la connaissance
du préfet du Rhone avec tous les éléments d'appréciation,

L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, a 'inspection des installations
classfes, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ces
installations, qui sont de nature & porter atteinte aux intércls mentionnés 4 l'article
1..511-1 du livre V du Code de 1'Environnement.

Les prescriptions du présent arrété s'appliguent également aux autres installations ou
équipements exploités dans 1'¢tablissement, qui, mentionnés ou non dans la
nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec unc installation
soumise  autorisation i modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Cessation d’activités

Sans préjudice des mesures de l'article R.512-74 du code de I'environnement pour

|"application des articles R.512-75 4 R.512-79, l'usage i prendre en comple esl un usage

industriel.

Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la

date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévuc ci-dessus indique les mesures prises ou envisagecs pour assurer.

dés l'arrét de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comporient

notamment ;

* 'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres
que les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site,

* des interdictions ou limitations d'accés au site,

= la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

* la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doil placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse

porter atteinte aux intéréts mentionnés 4 'article L.511-1 et qu'il permette un usage futur

du site déterminé sefon |'usage prévu au premicr alinéa du présent paragraphe.

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 2

1-GENERALITES

1.1. - Contréles et analyses

Les contriles prévus par le présent arrété, sont réalisés en période de fonmcthionnement
normal des installations el dans des conditions représentatives. L’ensemble des apparcils et
dispositifs de mesure concourant a4 ces contréles sont maintenus en état de bon
fonctionnement. Les résultals de ces contrdles et analyses sont tenus a la disposition de
I'inspecteur des installations classées, sauf dispositions contraires explicitées dans le

présent arrétd ot scs annexes. sofve

¥
!
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I.es méthodes de préléverne.nts, mesures et analyscs de rélérence sont celles fixées par les
textes d’application pris au litre du Titre ler — Installations Classées pour la Protection de
'Environnement ~ du Livre V du Code de I'Environnement. En 1'absence de méthode dc
référence, Ia procedure retenue doit permettre une représentation statistique de I’évolution
du paramétre,

Oulre ces contrdles, l'inspecteur des installations classées peut demander en cas de besoin,
que des contrdles spécitiques, des prélévements, des analyses soient effectués par un
organisme dont le choix est soumis & son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le
but de vérifier Ie respect des preseriptions d'un texte réglementaire, pris au titre du Titre Ter
— Installations Classées pour la Prolection de 1'Environnement - du Livre V du Code de
I'Environnement.

Les frais occasionnés par les contriles visés aux deux alinéas précédents sont & la charge
de l'exploitant.

1.2 - Docoments

Tous les documents nécessaires & la vérification des prescriptions du présent arrété, sont
tenus & la disposition de 'inspecteur des installations classées, 4 'exception de ceux dont la
communication est expressément demandée par le présent arréié,

1.3 - Intégration dans le paysage

I’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer 1'établisscment
dans le paysage. L'ensemble des installations, y compris les abords placés sous son
controle et les émissaires de rejet, est maintenu propre et entrelenu en permancice,

1.4 - Utilités

L’établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection  de
leavironnement, fels que manches de filtres, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

Il s'assure également de la disponibilité des utilités (énergie, fluides...) qui concourent au
fonctionmement et & la mise en sécurité des installations, el au traitement des pollutions
accidentelles.

2 - BRUIT ET VIBRATIONS

2.1- Les installations sont construiles, équipées et exploitées de fagon 4 ce que leur
fonctionnement ne puisse étre a4 l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques
susceplibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constiluer une
nuisance pour celui-ci.

2.2 - Les prescriptions de ariété ministériel du 23 janvier 1997 sont applicables. Les
niveaux de bruit admissibles en limite de propriété et les émergences admissibles dans les
zones a émergence réglementée, ainsi que la périodicité et I'ecmplacement des mesures,
sont fixés dans I'annexe 2 du présent arrétc.
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2.3 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chanticr
niilisés @ lintérieur de 1'établissement doivent étre conformes A la réglementation en
vigueur les concernant en matiére de limitation de leurs émissions sonores. En particulier,
les cngins de chantier doivent étre conformes & un type homologue,

2.4 - T'usage de tous appareils de communication par voic acoustique (sirénes, avertisseurs
sonores, haut-parleurs...) génant pour le voisinage cst interdit, sauf si leur cmploi est
exceptionnel el réservé i la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

2.5 - Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations sont
isolées par des disposilifs antivibratoires efficaces. Les vibrations émises respectent les
régles techniques annexées i la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans 1'environnement par les installations classées. Les mesures sont
faites selon la méthodologie définie par cette circulaire.

3-AIR
3.1 - Captage ¢t épuration des rejets

3.1.1 - Les installations doivent étre congues, implantées, exploitées et entretenues de
maniére i limiter les ¢missions (fumées, gaz, poussiéres ou odeurs) & I'atmosphére. Ces
installations doivent, dans toute la mesure du possible, étre munics de dispositifs
permettant de collecter el canaliscr les émissions qui sont traitées en fant que de besoin,

3.1.2 - Les dispositifs d’évacuation sonl munis d'orifices obturables el accessibles,
placés de maniére & réaliser des mesures représentatives.

La forme des cheminées ou conduits d’évacuation, notammenl dans la partie la plus
proche du débouché, doit étre congue de maniére a favoriser au maximum l'ascension et
la diffusion des cfiluents rejetés,

Les débouchés & l'atmosphére de ces dispositifs doivent étre éloignés au maximum des
habitations,

4-EAU

4.1- Consommation en eau

1.’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et Pexploilation
des installations pour limiter la consommation d'eau.

4.2- Alimentation en eau
4.2.1- Prélévements
L'eau consommée provient du réseau de distribution d'eau potable de la zone d'activités.

Aucun prélévement ne sera effectué dans le milieu naturel.

4.2.2- Protection des caux
I.'alimentation est équipée équipé d'un dispositif de disconnexion.



4.2.3 - Dispositif de mesures
Les installations de préléevement d'eau sonl munies d'un dispositif de mesure totalisateur,

4.3- Collecte des effluents liquides
Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales et les eaux non polluées
des diverses catégories d'caux polludes.

Un plan des réseaux de collecte des effluents doit étre établi et réguligrement mis a jour.
4.4 - Traitement des cffluents liquides

4.4.1 - Eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos seront traitées en conformité avec les
régles sanitaires en vigueur et sonl acheminées vers la station d'épuration communale de
Bourg de Thizy.

4.4.2 - Eaux pluviales

Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recevoir accidentellement
des hydrocarbures, des produits chimiques et autres polluants, doivent étre traitées avant
rejet par des dispositifs capables de retenir ces produits.

4.4.3 - Eaux industrielles résiduaires
Tout rejet d'caux résiduaires industrielles est interdit.

4.5 - Qualité des effluents

4.5.1 - Les effluents ne devront pas comporter des substances nocives dans des
proportions capables d'entrainer la destruction du poisson en aval du point de rejet.

Ils ne devront pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur.

4.5.2 - Les valeurs limites des rejets aqueux (concentration), sont fixées dans 1'annexe 4
du présent arrété, qui précise en outre la périodicité des contréles,

4.6 - Conditions de rejet

4.6.1 - A I'exception des cas accidentels oil 1a séeurité des personnes ou des installations
serait compromise, il est interdil d’établir des liaisons dircctes entre les réseaux de
collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepleur.

4.6.2- Les rejets direets ou indirects dans les caux souterraines sont interdits selon les
dispositions de I'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié.

4.6.3 - Les ouvrages de rejet doivent permelire une bonne diffusion des cffluents dans le
miligu récepteur.

4.6.4 - Le raccordement au résean d'assainissement collectil est it en accord avec le
gestionnaire du réseau. La convention de rejet est tenue & la disposition de I'inspection
des installations classées.



4.7 - Prévention des pollutions accidentelles

4,7.1 - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la
construction et l'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution
accidentelle des eaux ou des sols.

En particulicr les déshuileurs/séparateurs d’hydrocarbures devront faire l'objet d'un
entretien semestriel.

4.7.2- Stockages

Tout stockage d'un liguide susceptible de créer une pollution des caux ou des sols cst
associé 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des
deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de Ia capacit¢ totale des réservoirs associés,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inféricure ou égale & 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale i

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la
capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des [hts, _

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-1a
cst inférieure & 800 litres.

Cetle disposition n'cst pas applicable aux bassing de traitement des eaux résiduaires.

Les capacités de rétention sont étanches aux produits qu’elles pourraienl contenir et
résistent & Paction physique et chimique des fMuides. 11 en est de méme pour leur
dispositif d’obturation qui est maintenu fermeé.

Les produils récupérés dans les rétentions en cas d’accident, ne peuvent étre rejetés que
dans des conditions conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les dechets.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs
ou dangereux pour I’environnement, n’est autorisé sous le niveau du sol que dans des
réservoirs en [osse maconnée, ou assimilés et, pour les liquides inflammables, dans les
conditions définics dans arrété ministérie] du 22 juin 1998 modifié relatif aux
réservoirs enterrés de liquides inllammables ct de leurs équipemcents connexes.

Des réscrvoirs ou  récipients contenant des matiéres susceptibles de  réagir
dangereusement ensemble ne doivent pas &tre associés i la méme cuvette de rétention.

4.7.3 - Manipulation et transfert

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citermes sonl élanches et
reliées & des rétentions dimensionnées selon les mémes régles.
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La manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés)
sont clfectués sur des aires ¢lanches et aménagées pour la récupération des fuites
éventuelles.

Les canalisations de fluides dangereux ou insalubres sont étanches et résistent 4 ["action
physique et chimique des produits quelles sont susceptibles de contenir. Elles sont par
ailleurs repérées conformément aux régles en vigueur.

Saul exception motivée par des raisons de sécurité ou d’hygiéne, les canalisations de
fluides dangereux & l'intéricur de 1'établissement sont aériennes.

4.7.4 - Bassin de confinement

Les éventuelles caux d’extinction d’incendic sont récupérées dans une rétention de
1100 m*, Des vannes d’isolement équipent chaque point de raccordement au réscau el
empéchent I'écoulement des eaux d’extinetion d'incendie vers I'extérieur.

Les caux ainsi collectées ne peuvent &ire rejetées au milicu récepteur qu'aprés controle
de leur qualit¢ el si besoin traitement approprié.

Une procédure de gestion en cas de sinistre et de maintenance des vannes sera ctablic
avant la misc cn service de l'entrepdt; clle devra notamment prendre en compte la
gostion en dehors des heures de travail pour étre opérationnelle rapidement.

4.8 - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle, I'exploitant doit étre en mesure de fournir les
renseignements donl il dispose, permettant de déterminer les mesures de sauvegarde i
prendre pour ce qui concerne les personnes, la faunc et la flore ainsi que les ouvrages
exposés a cette pollution.

5- DECHETS
5.1 - Dispositions générales

S.L.1 - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la coneception ct
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son
entreprise.

Pour chaque enlévement les renseignements minimaux suivants sont consignés sur un
document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement...) el conservés par exploitant:

- code du dechet selon 1a nomenclature,

- dénomination du déchet,

- quantité enlevie,

- date d'enlévement,

- nom de la société de ramassage el numéro dimmatriculation du véhicule
utilisé,

- destination du déchet (éliminateur),

- nature de 1'élimination effectuée. s
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L'ensemble de ces renseignements est lenu & la disposiion de linspecteur des
installations classées.

5.1.2 - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant organise, par une pracédure écrite, la collecte et I'élimination des differents
déchets pénérés par 1'établissement. Cette procédure, régulifrement mise 4 jour, cst
lenue & la disposition de l'inspecteur des installations classées.

5.2 - Récupération - Recyclage - Valorisation

5.2.1 Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les guantités de déchets
produits, notamment en elfectuant toutes opérations de recyclage et de valorisation.

5.2.2 - Le tri des déchets tels que le bais, le papier, le carton, le verrc,... doit ére
effectué, en interne ou en externe, en vue de leur valorisation.

5.2.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles
d'entrainer des pollutions doivent étre renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est
possible. Dans le cas conlraire, s'ils ne peuvent étre totalement nettoyés, ils doivent élre
éliminés comume des déchets dangereux.,

5.2.4 - Par grands types de déchets (bois, papier, carton, verre, huile, etc.), un bilan
annuel précisant le taux ot les modalités de valorisation cst effectue et tenu a la
disposition de l'inspecteur des installations classées.

5.3 - Stockages
5.3.1 - Toutes précautions sont prises pour que ;

- les dépdts soicnt tenus cn état constant de propreté,

- les dépdts ne soient pas & l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs, cnvols),

- les déchets et résidus produils soient stockés, avant leur valorisation ou leur
¢limination, dans des conditions ne présentant pas de risque de pollution
(prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux
superficielles et soulerraines). A cette fin, les stockages de déchets dangereux sonl
réalisés sur des aites dont le sol est imperméable et résistant aux produils qui ¥
sont déposés. Ces aires, nettement délimitées, sont congues de maniére & contenir
les évenluels déversements accidentels et si possible normalement couvertes, sinon
les caux pluviales sont récupérées et traitées,

- les mélanges de déchets ne puissent étre a l'origine de réactions non contrilées
conduisant en particulicr & 1'émission de gaz ou d'adrosols toxiques ou & la
formation de produits explosibles.

5.3.2 Stockage en emballages

Pour les déchets dangereux, l'emballage portera systématiquement des indications
permettant de reconnaitre les dits déchets.
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5.4 - Elimination des déchets
5.4.1 - Principes généraux
L'élimination des déchets qui ne peuvent pas étre valorisés, doit étre assurée dans des
installations diment autorisées 4 cet effet. L'exploitant établit un bilan annuel
récapitulant les quantités éliminées et les filidres retenues.

Tout briilage a l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdit.

Les emballages industriels sonlt éliminés dans les conditions prévues aux articles
R 543-67 4 R 543-72 du code de I'environnement.

5.4.2 - Filieres d'élimination
Les filieres d'élimination des principaux déchels générés sont fixées en annexe 3.

Liexploitant justifiera, le caractérc ultime au sens de ['article L.541-1 du code de
I'environnement, des déchets mis en décharge.

6 - SECURITE
6.1 - Dispositions générales
6.1.1 - Contrdle de I’acces

Des dispositions matériclles et organisationnelles (cléture, fermeture a  clel,
gardiennage,...) inlerdisent l'acces libre aux installations, notamment en dehors des
heures de travail.

L'ttablissement esl elficacement cldluré sur la totalité de sa périphérie. Les portes et les
porlails d'accés sont maintenus fermés.

Un contrdle des entrées est mis en place sur le site ainsi qu'un systéme de surveillance
anti-intrusion.

En dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de U'entrepdt, une surveillance de
I'entrepot, par gardiennage ou télésurveillance, doit &tre mise en place én permanence
afin de permettre notamment 1’acceés des services de secours en cas d'incendie.

6.1.2 - Localisation des risques et zones de sécurité

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties des installations qui, en raison
des caractéristiques qualitatives ct quantitatives des matidres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, ainsi que des procédés ulilisés, sont susceptibles d’étre & I'origine
de sinistres pouvant avoir des conséquences dircetes ou indirectes sur Ienvironnement,
la sécurité publique ou le maintien en séecurité de l'environnement.
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L'exploitant détermine pour chacune de ces parties, dites zones de sécurité, la nature du
risque (incendie, atmosphéres explosibles ou émanations toxiques). 11 tient & jour un
plan de ces zones.

Les zones de séeurité sonl signalées et la nature du risque et les consignes & observer
sont indiquées i l'entréc des zones et si nécessaire rappelées  l'intéricur.

En particulier dans les zones de risques incendie et atmosphére explosible, I'interdiction
permanente de fumer ou d'approcher avec unc flamme doit étre atfichée.

Sauf dispositions compensatoires, tout bitiment comportant une zone de sécurilé est
considéré dans son ensemble comme zone de sécurite.

Zones d’atmosphére explosible

Zone de risque d'atmosphére explosive - Définition et délimitation

Les zoncs de risque explosion comprennent les zones oil un risque d'atmosphere
explosive peut apparailre, soit de facon permanente ou semi-permanente dans le cadre
du lonctionnement normal de 'établissement, soit de maniére épisodique avec une faible
fréquence et de courte durée,

Les installations comprises dans les zones de risque d’atmosphére explosible sont
concues ou situées de facon 4 limiler les risques d'explosion et & en limiter Ics cifets, en
particulier de facon & éviter les projections de matériaux ou objets divers & l'extérieur de
P'établissement.

Détection incendie

La détection automatique d’incendic dans les cellules de stockage avec transmission de
I"alarme & l'exploitant cst obligatoire. Le type de détecteur est déterminé en fonction des
produits stockés.

6.1.3 - Conception des bitiments et des installations

Les bitiments et locaux, abritant les installations, sont construits, équipés ct protéges en
rapport avec la nature des risques présents, tcls que définis précédemment. Les
matériaux utilisés sont adaptés aux produits utilisés de maniére en particulier & éviter
toute réaction parasite dangereuse.

Les bitiments présentent les caractéristiques de résistance telle que définies au point 1
de l'article 3 du présent arrélé,

Dégagements

Les bitiments et unités, couverts ou en estacade extéricure, concernés par une zone de
séeurité, sont aménagés de fagon @ permeltre I'évacuation rapide du persomnel ct
l'intervention des équipes de sscours en loute sécurité,
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Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent Etre
convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible. Les locaux de
recharge de batteries des chariots automoleurs doivent étre séparés des cellules de
stockage par des parois et des portes coupe-feu, munies d'vn ferme-porte. Ces parois et
ces portes sont coupe-feu de degré 2 heures. La recharge des batteries est interdite hors
des locaux de rechatge ou, dans le cas des enlrepdts automatisés, hors des zones
spéciales congues i cet effet dans les cellules.

Le débouché i l'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des
habitations voisines et des bureaux.

Ies conduits de ventilation sonl munis de clapets coupe-feu i la séparation entre les
cellules, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Désenfumage

Les structures fermées sont congues pour permetire l'évacuation des fumees et gar
chauds afin de ne pas comprometire l'intervention des services de secours. Si des
€quipements de désentumage sont nécessaires, leur ouverture doit pouvoir se faire pour
le moins manuvellement, par des commandes facilement accessibles en toutes
circonstances et clairement identifides,

Equipements abandonnés
Les eéquipements abandonnés ne sonl pas maintenus dans les unités. Toutelois, lorsque

leur enlevement est incompatible avee les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdisent leur réutilisation.

Les bitiments ou installations désaffectés sont également débarrassés de tout stock de
produits dangereux et démolis au fur et & mesure des disponibilités, Une analyse
détermine les risques résiducls pour ce qui concerne l'environnement (sol, eau, air....).
Des opérations de décontamination sont, le cas échéant, conduites.

6.1.4 - Régles de circulation

L entrepdt doil étre en permanence accessible pour permettre 1'intervention des services
d’incendie ef de sccours. Une voie au moins est maintenue dégagée pour la circulation
sur le périmétre de I'entrepét. Cette voie doil permettre aceds des engins de sccours
des sapeurs-pompiers et les croisements de ces cngins.

A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir aceéder a toutes les issucs
de l'entrepd! par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au minimuni.

Pour tout batiment de hauteur supérieure i 15 métres, des acces "voie échelle” doivent
¢tre prévus pour chaque fagade. Cette disposition est également applicable aux entrepits
de plusicurs niveaux possédant au moins un plancher situé 4 une hauteur supérieure a
& metres par rapport au niveau d'accés des secours.

6.1.5 - Matériel électrique

L'installation électrique ct le matériel électrique utilisés sont appropriés aux risques
inhérents aux activités exercées.

ki
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Les installations électriques sont congues, réalisées et conirdlées conformément aux
lextes el normes en vigucur dont le décret modifié n® 88-1056 du 14 novembre 1988.

En outre dans les zones de risque d’apparition d’atmosphére explosible, préalablement
définies par I’exploitant, le matériel électrique sera conforme aux dispositions de l'arrélé
ministériel du 31 mars 1980 relatif & la réglementation des installations €lectriques des
Stablissements réglementés au titre de la égislation sur les ICPE el susceptibles de
présenter des risques d'explosion,

6.1.6 - Tes équipemenls métalliques contenant ou véhiculant des produits inflammables
ou explosibles sont mis & la terre et reliés par des liaisons équipotenticlles.

Protection contre 1'¢lectricité statique et les courants de circulation:

Toules précautions sont prises pour limiter l'apparition de charges €lectrostaliques et
assurer leur évacuation en toute sécurité ainsi que pour protéger les installations des
effets des courants de circulation.

6.1.7- Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre pourrait étre & lorigine
d’événements susceptibles de porter atteinte, dircctement ou indirectement a la strete
des installations, & la séeurité des personnes ou i la qualité de environnement doivent
&tre protégées contre la foudre selon les dispositions de 1'arrété ministéricl du 15 janvier
2008 relatif 4 la protection contre la foudre de certaines installations classées.

L'entrepdt est équipé d’une installation de protection contre la foudre conforme aux
normes NI C 17 100 et NF C 17 102.

6.2 - Exploitation des installations
6.2.1 - Produits dangereux - Connaissance et étiquetage.
La nature et les risques présentés par les produits dangereux présents dans
I'établissement sonl connus de l'exploitant et des personnes les manipulant, cn

particulier les fiches de sécurité sont & leur disposition,

Les quantités de ces produits sont limitdes an strict nécessaire permeltant une
cxploitation normale.

Dans chague installation ou stockage (réacteurs, réservoirs, fitts, entrepdts...) leur nature
et leur quantité présentes sont connues et accessibles a tout moment, en particulier
I'étiquetage réglementaire est assuré.

Les réscrvoirs ou récipients contenant des produits incompatibles enlre cux, ne sont pas
4SS0CIES it Une meéme retention



- 15 -

6.2.2 - Surveillance et conduite des installations

L’exploitation des installations doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte,
d'une ou plugieurs personnes nommément désignées par l'exploitant el ayant une
connaissance de la conduite des installations et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés ainsi que des procédeés mis en teuvre.

6,2.3 - Consignes d’exploitation

Les opérations dangereuses, ont l'objet de consignes écrites, mises & disposition des
opcratcurs.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les
modalités d'application des dispositions du présent arrété doivent Ctre tablies, tenues a
jour et alfichées dans les lieux [réquentés par le personncl.

Des consignes traitent de toutes les phases des opérations (démarrage, marche normale,
arrét de courte durée ou prolongée, opérations d’entretien).

Elles précisent :

+ les modes opératoires,

= la nature et la fréguence des contriles permettant aux opérations de s’effectuer en
sécurité et sans effet sur environnement,
+ les instructions de maintenance et nettoyage,
+ les mesures & prendre en cas de dérive,

= les procédures de transmission des informations nécessaires a la sécurité pour les
opérations se prolongeant sur plusieurs postes de travail,

Des consignes doivenl notamment indiquer :

= [Minterdiction de lumer,

«  Dinterdiction de tout brilage a 'air libre,

+ l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, hormis, le cas
échéant dans les bureanx séparés des cellules de stockages,

= l'obligation du "permis d’intervention” ou "permis de feu”,

« les procédures d'arrét durgence et de mise en sécurité de l'installation
(Electricité, ventilution, climatisation, chaulfage, fermeture des portes coupe-
feu, obluration des écoulements d'égouts notamment),

« les movens d'extinction i utiliser en cas d'incendie,

» la procédure dulerte avec les numéros de téléphone du responsable
d'intervention de 1'élablissement, des services d'incendie et de secours.

6.2.4 - Consignes de sécurité

Des consignes écrites, tenues @ jour et affichées dans les installations, indiquent les
moyens i la disposition des opérateurs (nature, emplacement, mode d'emploi) pour:

+ donner 1'alerte en cas d'accident,
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«  metire en ceuvre les mesures immédiates de lutte contre l'incendie ou de fuite de
produit dangerenx,

» déclencher les procédures darrét durgence et de mise cn sécurité des
installations.

Cles consignes précisent également:

- les contraintes spécifiques 3 chaque installation ou zone concernée définies
précédemment.

6.2.5 « Travaux

Saul pour les opérations d’entrelien prévues par les consignes, lous travaux de
modification ou de maintenance dans ou & proximité des zones & risque inflammable
toxique ou explosible, font 'objet d'un permis de travail, et éventuellement d’un permis
de few, délivrée par une personne autorisée.

Ce permis précise .

+ la nature des risques,

= la durée de sa validité,

+ les conditions de mise en sécurité de l'installation,

+ les contréles i effectuer, avant le débul, pendant ct 4 'issue des travaux,

« les moyens de protections individuelles et les moyens d'intervention & la
disposition du personncl (appartenant & 1'établissement ou & une entreprise
extérieure) effectuant les travaux.

Tous travaux d'txtension, modification, ou maintenance dans les installations ou a
proximité, et en particulier tous travaux de plus de 400 heures, sont réalisées sur la base
d'un dossier préélabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les
conditions de leur intépration au sein des installations ou unités en exploitation, les
dispositions de surveillance & adopter. Ce dossier est notamment conforme aux régles
fixées par le code du travail et validé par la hiérarchie.

Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuliere
¢lablie sous la responsabilité de 'exploitant.

Tous travaux ouv interventions sont précédeés, immédiatement avant leur commencement,
d'une visile sur les lieux destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A llissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exéculion ct
I'évacuation du matériel de chanticr; la disposition des installations en configuration
normale est vérificée et attestée.

Certaines intervenlions prédéfinies, relevant de la maintenance simple, et réalisées par le
B
personnel de 1'établissement, peuvent faire l'objet d'une procédure simple.
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6.2.6 - Virifications périodiques

Les installations, appareils ou stockages, contenant ou utilisant des produits dangereux,
ainsi que les dispositilfs de sécurité et les moyens d’intervention, fonl Pobjet des
vérifications périodiques réglementaires ou de loule wvérification complémentaire
appropriée. Ces vérifications sont effectuées par une personne compétente, nommeément
désignée par 'exploilant ou par un organisme extéreur.

L'exploitant doit s’assurer d’une bonne maintenance des matériels de séeurité el de lutle
contre 1'incendic (cxutoires, systémes de déteclion el d’extinection, portes coupe-feu,
colonne séche notamment) ainsi que des installations électriques et de chauffage. Tes
vérificalions périodiques de ces matériels doivent Etre inscrites sur un registre.

(.3 - Moyens d'intervention

I'établissement doit étrc doté de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux
risques el conformes aux normes en vigueur.,

Ces moyens se composent :

«  dappareils d’incendie (poteaux,...) en DN150 publics ou privés pouvanl fournir
un débit global de 100 m’/h dont un implanté & 100 métres au plus du risque. Par
ailleurs un poteau d'incendie relais de 150 mm ou 2x100 mm sera placé a l'est du
biitiment alimenté par la réserve incendie et placé de l'autre coté de la voie en
opposition avec celle méme réserve,

+  d'une réserve d’eau de 660 m’ minimum,

- d'extincteurs répartis a 'intérieur des locavx, sur les aires extérieures et les lieux
présentant les risques spécifiques, 4 proximité des dégagements, bicn visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent &tre appropriés aux
risques 4 combattre et compatibles avec les produits stockeés,

» dunc réserve de sable sec el meuble en quantité adaptéc au risque sans étre
inférieure a 100 litres ot des pelles,

»  d'un moyen permettant d'alerter les services de secours,

+  de plans de locaux facilitant 'intervention des services d'incendic ct de sccours,

«  ¢'un systéme d’alarme incendie,

«  de colonnes séches,

«  de robinets d’incendie armés,

» d'un systéme de détcction ct d’extinction automatique d’incendie protégeant
I'ensemble des bitiments. Ce systéme doit étre congu, installé et entretenu
regulierement conformément aux normes en vigueur,

Dans le cas dune ressource en eau incendie extérieure 4 l'établissement, |'exploitant
s'assurcra de sa disponibilité opérationnelle permanente.

6.4 - Protections individuelles

sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle
adaptés aux risques préscnts dans 1'établissement et permettant Pintervention en cas de
sinistre doivent étre conservés i proximité des lieux d'utilisation. Ces matériels sont
entretenus en bon état el vériliés périodiquement.
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#.5 - Formation du personnel

I'exploitant veille & la qualification professionnelle ef i la formation initiale et continue de
son personnel dans le domaine de la sécurite,

6.6 - Propreté des locanx
Les locaux doivent étre mainlenus propres et réguliErement nettoyés, notamment de

maniére i éviter les amas dec matidres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le
matériel de nettoyage doit Etre adapté aux risques préscntés par les produits et poussieres.

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
A CERTAINES INSTALLATIONS

ARTICLE 3

1 - BATIMENTS DE 5STOCKAGE

L.1 - Généralités
Les bitiments de stockage sont classés comme zones présentant des risques d'incendic au
sens du point 6.1.2. de l'article 2 du présent arrété.

Avanl la mise en service de l'entrepét, le bénéficiaire de 'autorisation transmet au prefet:

+  une attestation de conformité aux dispositions de arrété ministériel du 5 aoit
2002 relatif 4 la prévention des sinistres dans les cntrepdts couverls soumis a
autorisation sous la rubrique 1510 et de 1'arrété préfectoral d'autorisation, €tablie
par ses soins, le cas échéant avec l'appui d'un bureau de contréle ou dune socield
de vérilication,

+ la disponibilité effective des débils d’eau des poteaux incendie dcfinic au point
6.3 de l'article 2 du présent arréié.

1.2 - Accessibilité
Les véhicules dont la présence est liée & I'exploitation de Uentrepdt doivent pouvoir
stationner sans occasionner de géne sur les voies de circulation externe a Uentrepdt tout en

laissant dégagés les aceds nécessaires aux secours, méme en dehors des heures
d’exploitation et d’ouverture de l'entrepdt.

1.3. — Construction ¢t Aménagement
1.3.1 — Généralités

Les parois cxtéricutes de l'entrepdt sont implantées & une distance minimale de
20 meétres de l'enceinte de 'établissement.

A lexception du logement éventuel pour le gardien de Ientrepét, affectation méme
partielle & 'habitation est exclue dans les batiments visés par le présent arréte.,
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1.3.2 - Comportement ao feu des entrepots

De facon générale, les dispositions constructives visent & ce que la ruine d’un ¢lément
(murs, toiture, poteaux, poulres par exemple) suite 3 un sinistre n’entraine pas la ruine
en chaine de la structure du batiment, notamment les cellules de stockage avoisinantes,
ni de leurs dispositifs de recoupement, el ne favorise pas effondrement de la structure
vers 'extérieur de la premiére cellule en feu.

En vue de prévenir la propagation d'un incendie & Uentrepdt ou catre parties de
I'entrepdt, celui-ci vérifie les conditions constructives minimales suivantes:

«  les murs extérieurs sont consiruils en matériaux A2 sl d0, sauf si le batiment est
doté d'un dispositif d’extinction automatique d’incendie,

+ en ce qui concerne la toiture, ses éléments de support sont réalisés en matériaux
A2 s1 d0 et I'isolant thermique est réalisé en matériaux A2 sl d0, ou A2 s1 dl
ou A2 s2 di) ou A2s3 d1 ou Bsl d0 ou Bs2 d1 ou Bs3 de Pouvoir Calorifique
Supérieur (PCS) inférieur ou égal & 8,4 Ml/kp. L'ensemble de la toiture
(éléments de support, isolant ot étanchéité) doit satisfaire la classe et Iindice
Broof (13),

«  les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne doivent pas, lors d'un incende,
praduire de gouttes enflammeées,

« la hauteur des entrepdts i simple rez-de-chaussée n'excéde pas 12,50 métres,

« les ateliers d’entretien du matériel et de charges de batteries sont isolés par une
paroi ¢t un plafond REI 120, Les portes d’intercommunication sont ET 120 ot
sont munies d’un ferme-porte,

« les bureaux et les locaux sociaux, a l'exception des bureaux dits de "quais”
destinés 4 accueillir le personnel travaillant directement sur les stockages el les
quais, sont situés dans un local clos isolés par une paroi, un plafond qui sont tous
REI 120 et des portes d’intercommunication munies d’un ferme-porte, qui sont
toutes EI 120,

1.3.3 — Compartimentage des batiments

Le bitiment cst compartimenté en 2 cellules de stockage afin de limiter la quantité de
matiéres combustibles en feu lors d'un incendie.

Pour atteindre cet objectif, les cellules doivent respecler les dispositions suivanles:

«  les parois qui séparent les cellules de stockage doivenl étre des murs a minima
REI120,

+  les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par cxemple pour le
passage de gaines, sont rebouchées afin d’assurer un degré de résistance,
d’étanchéité et d'isolation an feu équivalent i celui exigé pour ces murs ou parois
séparatfifs,

«  les ouvertures effecluées dans les murs ou parois séparalifs, par exemple pour le
passage de galeries techniques, sont munies de dispositifs assurant un degré de
résistance, d’étanchéité et d'isolation au feu équivalent & celui exigé pour ces
murs ou parois séparatifs,
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+  les portes communicantes entre les cellules doivent étre EI 120 et munies d'un
dispositif de fermeture automatique qui doit pouveir étre commandé de part et
d’autre du mur de séparation des cellules. La fermeture automatique des portes
EI ne doit pas élre génée par des obstacles,

+  les parois séparatives doivent dépasser d’au moins 1 métre la couverture au droit
du franchissement. La toiture doit &tre recouverte d’une bande de protection sur
une largeur minimale de 5 meétres de part et d’autre des parois séparatives.
Alternativement aux bandes de protection, une colonne séche placée le long des
paruis séparalives peut assurer cette protection sous réserve de justification,

+  siles murs extéricurs n’ont pas une fonction compartimentage REI 60, les parois
séparatives de ces cellules sont prolongées latéralement aux murs extérieurs sur
une largeur de 1 métre ou de 0,50 métre en saillie de la fagade dans la conlinuité
de la paroi.

1.3.4 - Désenlumage

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage dunme superficic
maximale de 1 600 métres carrés et d'une longueur maximale de 60 métres. Les cantons
sont délimités par des €crans de cantonnement, réalisés en matériaux A2 s1 dO (y
compris leurs fixations) ot stables au feu de degré un quart d'heure, ou par la
configuration de la toiture et des structures du batiment.

Les cantons de déscnfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des
fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrilés.

Des exutoires 4 commande automatique et manuelle font partie des dispositifs
d'évacuation des fumées. La surface utile de l'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre
inférieure a 2 % de la superficie de chaque canton de désenfumage.

Il faut prévoir au moins quatre exuteires pour 1 000 meétres carrés de superficie de
toiture. La surface utile d'un exutoire ne doit pas étre inféricure & 0,5 métre carré ni
supcricurc & 6 métres cariés. Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas étre implantés
sur la toiture 4 moins de 7 métres des murs REI séparant les cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposes
de l'entrepét de sorle que l'actionnement d'une commande empéche 1a manceuvre inverse
par 1a ou les autres commandes. Ces commandes manuelles sont facilement accessibles
depuis les issues du bitiment ou de chacune des cellules de stockage.

Des amendes d'air frais d'une superficie égale a la surface des exutoires du plus grand
canton, cellule par ccllule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des
bouches raccordées i des conduits, soit par les portes des cellules i désenfumer donnant
sur l'extérienr.

1.3.5 - Issues de secours
Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de lentrepot dans

lesquelles il peut y avoir présence de personncl comportent des dégagements permettant
une évacuation rapide.



En outre, le nombre minimal de ces issues doil permettre que tout point de Ientrepét ne
soit pas distant de plus de 50 métres effectifs (parcours d’une personne dans les allées)
de I"une d’elles, et 25 metres dans les parties de l'entrepdt formant cul-de-sac.

Deux issues au moins vers 'extérieur de l'entrepdt ou sur un espace protégé, dans deux
directions opposées, sonl prévues dans chaque cellule de stockage d’une surface
supérieure & 1000 m2, En présence de personnel, ces issues ne sont pas verrouillées,

1.3.6 - Equipcments

Seul I'éclairage électrique est utilisé.

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés
en couts d'exploitation ou sont protégés contre le choc. Tls sont en toutes circonstances
Cloignés des produits stockés afin d'éviter leur échauffement.

Les transtormateurs de courant électrique, accolés i l'entrepdt, sont situés dans des
locaux clos largement ventilés el isolés de I’entrepdt par un mur et des portes EL, munies

d’un ferme-porte. Ce mur et ces portes sont respectivement RET 120 et B 120,

A proximité d’au moins une issue, est installé un interrupteur central, bien signalé,
permettant de couper Ialimentation élecirique pour chaque cellule,

1.4. - Distances d’éloignement
Les zones Z1 et Z2 correspondent respectivement aux effets 1étaux et significatifs cn cas

d’incendie d'une cellule, Les zones 71 sont toutes contenues A intéricur des limites de
propriété. Les zones Z2 dépassant les limites de propriété sont les suivantes :

Distances d'éloignement .
(22 32 m (sud-est) |

Les parois extérieures des bitiments de stockage sont éloignées des distances 72 précitées,
des immeubles de grande hauteur, des établissements recevant du public, des voies ferrées
ouvertes au trafic de voyageurs, des voies d'eau ou bassins exceptés les bassins de rétention
d’eaux pluviales et de réserve d'cau incendie, et des voies routigres & grande circulation
autres que celles nécessaires i la desserte ou i l'exploitation de 'entrepét.

L’exploitant prendra les dispositions nécessaires pour s’assurer de la pérennité de ces zones
et informer 'inspection des installations classées de toul projet qu’il aurait connaissunce
dans ces zones.

1.5, — Exploitation

1.5.1 Gestion des ¢états de stocks

L'exploitant tient & jour un état des matiéres stockées. Cet élat indique leur localisation,
la nature des dangers ainsi que leur quantité.
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L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de
sécurité pour les matiéres dangerenses, prévues dans le code du travail.

Ces documents sont tenus en permancnce, de maniére facilement accessible, & la
disposition des services d'incendie et de secours et de 'inspection des installations
classées.

1.5,2 — Incompatibilité de produits

Les matidres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles
de fagon dangereuse ou qui sont de nature & aggraver un incendic, ne doivent pas &tre
stockées dans la méme cellule.

De plus, les matiéres dangereuses doivent étre stockées dans des cellules particulitres.
Ces cellules particulidres sont situées en rez-de-chaussée sans étre surmontées d'étages
ou de niveaux

1.5.3 - Régles d'exploitation

Tes matigres condilionnées en masse (sac, palette, ete) forment des ilots limités de la
facon suivante:

- une distance minimale de 1 mélre st maintenue entre le sommet des Tlots et la base
de Ta toiture ou le plafond ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doit respecter
la distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme d extinction
automatique d’incendie, lorsqu’il existe.

La hauteur dc stockage des matidres dungereuses liquides est limitée a 5 meétres par
rapport au sol intérieur, quel que soil le mode de stockage.

Les matiéres stockées en vrac sont séparées des autres matidres par un espace minimurm
de 3 métres sur le ou les cotés ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectce
par rapport aux parois, aux éléments de structure et & la base de la toiture ou du plafond
ou de tout systéme de chautfage.

2 . ATELIER DE CHARGE D’ACCUMULATEURS

L'atelier de charge d'accumulateurs est considéré comme "zone de risgue d'atmosphere
explosive". A ce titre, les dispositions du point 6.1.2 de 1'article 2 lui sont applicables.

Le local de recharee de batterics des chariots automoleurs doit &tre séparé des cellules de
stockage par des parois REI 120 et des portes EI 120, munies d'un ferme-porte. La recharge
des batteries est interdite hors des locaux de recharge ou, dans le cas des entrepdts
automatisés, hors des zones spéciales congues A cet effel dans Ies cellules.

Le débouché i l'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des
habitations voisines et des bureaux.
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Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu 4 la séparation entre les cellules,
restituant le degré coup-feu de la paroi traversée,

3 - ENGINS DE MANUTENTION

Les engins de manutention sont appropriés aux risques présents dans les locaux qu'ils
desservent ou fraversent.

Les allées de circulation sont matérialisées au sol et dimensionnées en fonction de leur gabarit
et de l'espace nécessaire pour leur manccuvre.

lls sont entretenus conformément aux prescriptions du constructeur.

Les moyens de manutention ne seronl pus stationnés sous les portes coupe-feu.

4 - INSTALLATIONS DE COMBUSTION

La chaulferie est située dans un local exclusivement réscrvé & cet effet, extéricur & entrepdt
ou isolé par une paroi REI 120, Toute communication éventuelle entre le local et 'entrepdt se
fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis
d’un lerme-porte, soit par une porte EI 120,

A l'extérieur de la chaufferie sont installés -

+ une vanne sur la canalisalion d’alimentation des briileurs permettant d’aréter
I’écoulement du combustible,

« un coupe-circuil arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation cn
combustible,

+ un dispositil sonore d’avertissement, en cag de mauvais lonclionnement des
brilleurs, ou un aulre systéme d’alerte d’cfficacité équivalente.

Le chauffage des cntrepdts et de leurs annexes ne peul étre réalisé que par ean chaude, vapeur
produite par un générateur thermigue ou autre systéme présentant un degré de séourité
équivalent. Les systémes de chautfage par aérothermes i gaz ne sont pas autorisés dans les
cellules de stockage.

Dans le cas d’un chanffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un pénérateur
thermique, toutes les gaines dair chaud sont ¢ntitrement réalisées en matériau A2 s1 d0. En
particulier, les canalisations métalliques, lorsqu’elles sont calorifugées, ne sont garnics que de
calorifuges A2 s1 d0. Des clapets EI sont installés si les canalisations traversent un mur entie
deux cellules.

Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs
ou sociaux séparés ou isolés des cellules de stockage.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s’ils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils
circulent,
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Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s'ils cxistent, présentent les mémes garantics
de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 4

Un extrait du présent amété, énumérant les prescriptions susvisées auxquelles I'installation est
soumise, sera alfiché en permanence de fagon visible dans 1'établissement par les soins de
’exploitant.

ARTICLES

L'exploitant devra se conformer aux prescriptions du titre 111 du livre 1T du code du travail
ainsi qu'aux textes réglementaires pris en son application.

ARTICLE 6

Tout transfert d'une installation classée sur un autre emplacement nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou une nouvelle déclaration.

Dans le cas ol 'installation changerait d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant
devra en faire Ta déclaration au préfet dans le mois gui suit la prise en charge de exploitation.

ARTICLE 7

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque l'installation classée n'a pas 1€ mise en
service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploilée durant deux anndes conséeutives,
sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 8

L’exploilant devra se conformer aux lois et réglements intervenus ou i intervenir sur les
installations classées et exécuter dans les délais preserits toute mesure qui lui scrait
ultérieurement imposée dans 'intérét de la sécurité et de la salubrité publiques ou pour faire
cesser des inconvénients préjudiciables au voisinage.

ARTICLE S

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arréte,
gnumérant les conditions auxquelles I'autorisation est accordée, sera affiché & la mairie
pendant une durée minimum d'un mois avec mention de la possibilité pour les tiers de
consulter sur place, & la sous-préfecture de Villefranche-sur-S8adne ou & la préfecture du
Rhéme - Direction de la citoyenneté et de 'environnement - Bureau de D'cnvironnement
industricl - le texte des prescriptions ; procés-verbal de I'accomplissement de cette Tormalite
sera dressé par les soins du maire.
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Un avis scra inséré, par les soins du préfet et aux [rais de 'exploitant, dans deux journaux
locaux ou régionaux, ditfusés dans tout le département,

ARTICLE 10

Les droits des fiers sonl expressément 1éserves,

ARTICLE 11

Fautc par Dexploitant de se conformer aux texies réglementaires en vigueur ot aux
prescriptions précédemment édictées, il sera fait application des sanctions administratives el
pénales prévucs par le code de 'environnement, livre V, titre ler.

ARTICLE 12

Le présent arrété ne préjuge en rien les autorisations qui pourraient tre nécessaires en vertu
d’autres réglementations pour I'implantation, Iinstallation et le fonclionnement de 1’activité
susvisée.

ARTICLE 13

Délai et voic de recours (article L 514-6 du code de IPenvironnement) : la présente décision ne
peut étre déférée qu'au tribunal administratil ; le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou Pexploitant & compter de sa notification et de quatre ans pour les tiers a
compler de sa publication ou de son affichage.

ARTICLE 14

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Villefranche-sur-Sadne ct le directeur
régional de Iindustrie, de la recherche ¢t de I’environnement sont chargés, chacun en ce gui le
concerne de veiller  "exécution du présent arrété, dont une copie sera adressée :

- au maire de BOURG-DE-THIZY, chargé de I'afTichage prescrit & I'atticle 9 du présent
arréte,

- au congeil municipal de BOURG-DE-THIZY,

- au directeur du service départemental d'incendie et de secours,

- au directeur, chel du service interministériel de défense et de prolection civile,

- au dirgcteur départemental de 1'€quipement,

- au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

- au directeur départemental du travail, de l'emploi et de la formation professionnelle,

- au directeur départemental de l'agriculture et de la forét,
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- au directeur régional de l'environnement,
- du commissaire enquéteur,
- allexploitant.

J

Pour le Prdfet ™

elale énf}s:;i
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Annexe 1

ACTIVITES EXERCEES - Société L3C
ZA Les Granges 2 BOURG DE THIZY (69240)

Nature des activités

entrepdts couverts de volume >
50000 m®

(chaudiere)

L oo
| ¢U:‘Ie?—‘1-§ 14
f_ﬂr M:;:I
/ Lenésrmﬂ

L

gj"r‘%ﬂqe. sl

1
b o

e

I'"Jnluma des activités | N°dela |Cls
: Rubrique | (1)
Stockage de matiéres, produits ou Volume maximal utile | 1510-1 | A
substances combustibles en quantité dl-é batiment : 77255
supérieure a 500 tonnes dans des m
Quantité maximale de
matiéres combustibles
du batiment : 1824 1
- Cellule 1: 4689 m?
- Cellule 2: 3618 m?
Ateliers de charge d'accumulateurs : Puissance totale : 6,8 kW 2925 NC
“Installation de combustion au gaz naturel | Puissance < 2MW 2910-A | NC |
(1) : Cls.= Classement : A = autorisation, D = déclaration, NC = non classee
Yu F’O% ERRE AMNEXE A UARRETE
PREF ECTERAL U
I 4 JAN. 2009




Annexe 2

BRUIT '

1 - VALEURS LIMITES

Les émissions sonores émises par l'installation ne sont pas a ['origine, dans les
zones & émergence réglementées telles que définies a l'arlicle 2 de larrété
ministériel du 23 janvier 1897, d'une émergence supérieure aux valeurs
admissibles définies dans le tableau suivant :

Emergences admissibles en dB(A) dans les zones a

Niveaude bruit ____ émergence réglementées
ambiant période «Jour» ( 7h a . ; ]
existant dans la zone | 22h) Pisriode snuir=|(siee.41)
IS G Bl &745 6 4
et supérieur a 35
Supérieur a 45 5 3

Da plus, le niveau de bruit en limite de propriété de linstallation ne peut exceder 70 dB(A) pour |2
période de jour et 60 dB{A) pour la période de nuit.

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence doit étre effectuee au
moins tous les 3 ans par une personne ou un organisme qualifié choisi apres
accord de 'inspecteur des installations classees.

La premiére mesure aura lieu au plus tard dans 6 mois a compter de la date du
présent arréte.

2.2 - Cette mesure doit &tre effectuée selon la méthode fixée & I'annexe de l'arrété
ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
lenvironnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement,

VU POUR ETRE AMmiexE A LARRETE
PREFECTORAR, DU -
r GT?/-“‘t) DU oy _l,fhf{. 2009

VN |

1
| -




Annexe 3

DECHETS |
Code du Désignation Niveaux de Mulc,' ?nc:;::r;:;né t'iun
dechet du dechet gestion exteing
13 02 08 Huiles usées mferlegr ou egal E
au niveau 1
Déchets |
assimilés aux | inférieur ou égal
20 03 01 g
ordures au niveau 3 E
menageres
16 06 01 Batteries inferieur ou égal e
usagees au niveau 1
Paplers inferieur ou égal
20 01 01 l::urp:aaux au niveau 3 =
Déchets ' inférieur ou égal e
) 1501 00 d'emballage au niveau 1
Déchets Industriels inférielfr ou egal E
200100  |pinais recyclables au nivead 1
Déchets it bia
Industriels e ar-OM-e08 E
200199 |50 nales nan au niveau 3
valorisables -
Eiutia inférieqr ou égal -
|_ 1406 01 frigorigéne au niveau 1

Le niveau de gestion d'un déchet est defini selon la filiére d'élimination utilisée pour

ce déchet :

MNiveau Q :
Miveau 1 :
Miveau 2 :

Réduction & la source, technologie propre
Valorisation matiére, recyclage, régénération, réemploi ;
Traitement physico-chimique, incinération avec ou sans récupération

d'energie, co-incinération, évapo-incinération ;

Niveau 3 ;

stabilisés.

w PR _«I%_?T-‘

|/
PR
L

Elimination en centre de stockage de déchets ménagers et assimilés ou
en centre de stockage de deéchets industriels spéciaux ultimes

(0 )y Pl

rﬂ"-' 2009

|j--"" | |
) pf SUr iE: Préfst
g’Secmum fndéral

nene

= A\ LARRETE



Annexe 4

| ~ FAU B

VALEURS LIMITES DE REJET DES EAUX

Eaux pluviales

Les eaux pluviales et les eaux d'incendie éventuelles respectent avant rejet les
valeurs limites pour les paramétres concernés, définies dans les tableaux ci-aprés :

. METHODE DE CONCENTRATIONS en
PARAMETRES MESURES mg/!
MEST NF-EN 872 35 B
HYDROCARBURES | NF-T 90 114

TOTAUX | o

Les eaux pluviales seront analysées annuellement par un organisme extérieur,

VU POUR ETAE ANNEXE A UARRETE




